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TECHNICAL DATA
FUR EINE PERSON — VEGETARISCH
v 12 MONTH PACKAGE VEGETARIAN o 12 MANED PAKKE VEGETAR
« FORFAIT 12 MOIS VEGETARIEN « 12 KUUKAUDEN PAKETTI KASVISSYOJA
1+ PACCHETTO 12 MESE VEGETARIANO vo 12 MANEDERS PAKKE VEGETARISK
w12 MAAND PAKKET VEGETARISCH « 12 MANADSPAKET VEGETARISKT

&s PAQUETE DE 12 MES VEGETARIANO

The 12 month package confains basic foods which are canned in large 1,2-iter cans under vacuum and nitrogen. This ensures a minimum
longerm shelf life of 15 years. We recommend this pack in case of a large number of persons or prolonged supply bottlenecks. Note: These
meals are basic foods that require further processing — they are not instant meals.

Art-Code: 513101

EAN Code: 4015753513116
Maf3e/Dimensions/Dimensioni/Dimensiones/Dimensies/Dimensioner/Mitat/Dimensjoner/Matt

Gewicht [kg) insg./ Packet weight (kg) total/ Poids total du paquet (kg)/ Peso confezione (kg) totale/ Peso del paquete [kg) | 296
tofal/ Pakketgewicht (kg) totaal / Pakkevaegt (kg i alt/ Paketin paino (kg) yhteensd,/ Pakkevekt (kg) totalt/ Paketvikt (kg) totalt

Anzahl Karton/ Number of boxes/ Nombre de boites/ Numero di scatole/ Nimero de cajas/ Aantal dozen/ Antal kas- | 120
ser/ Laatikoiden lukumadra,/ Antall bokser/ Antal lador

Dimensionen je Karton/ Dimension of one box/ Nombre de boites/ Numero di scatole/ Nimero de cajas/ Aantal dozen/ Antal kasser/ Laatikoiden luku-
madara,/ Antall bokser/ Antal lador

cm - Lange x Breite x Hohe/ Llength x Width x Height/ longueur x Largeur x Hauteur/ lunghezza x larghezza x altezza/ | 42 x 32 x 20
Largo X Ancho x Altura/ lengte x breedte x hoogte/ laengde x Bredde x Hajde,/ Pituus x Leveys x Korkeus/ lengde x Bredde
x Hayde/ léngd x bredd x hajd

Llagerbedingungen/ Storage conditions/Conditions de stockage/Condizioni di archiviazione/Condiciones de almacenaje/Opslag condities/Opbevaringsfor
hold/Varastointiolosuhteet/ Lagringsforhold /Lagringsférhélianden:

kih! und trocken/ keep cool and dry/ garder au frais et au sec/ mantenere fresco e asciutto/ koel en droog bewaren/ Mantener fresca y seca/ hold keligt og
tort/ Pid& viiledssa ja kuivassa/ hold deg kjelig og terr/ hall sval och torr

Ideale Temperatur/ Ideal temperature/ Température idéale/ Temperatura ideale/ Ideale temperatuur/ Temperatura ideal/ | 20°C = 5.
Ideel temperatur/ lhanteellinen lémpstila/ Ideell temperatur/ Idealisk temperatur:

Mindesthaltbarkeit/ Expire date/ Date d'expiration/ Data di scadenza/ Vervaldatum/ Fecha de caducidad/ Udlgbsdato/ | 15 Jahre /years/ans/amni/ ja-
Viimeinen kéyttépdiva/ Utlepsdato,/ Utgangsdatum: ren/ afios/ flere &r/vuotia/ ar

Logistik/ Logistic/ La logistique/ Logistica/ Logistiek/ Logistica/ Logistisk/ Logistinen/ Logistisk
Max. Anzahl an Pakefen auf eine Palette/ Max. quantity of packets per pallet/ Max. quantité de paquets par palette/ Max. | 40

quantita di pacchi per pallet/ Max. Hoogte aantal pakketten per pallet/ Max. cantidad de paquetes por palet/ Maks. antal
pakker pr. palle/ Maks. pakettien méérd lavaa kohti/ Maks. antall pakker per pall/ Max. antal paket per pall

Hehe der gesamten Palette (cm)/ Hight complete pallet (cm)/ Palette compléte de hauteur [cm)/ Pallet completo allezza | 180
[cm])/ Hoogte complete pallet (cm)/ Alto palet completo (cm)/ Haj komplet palle (cm)/ Korkeus koko lava [ecm)/ Hay pall
[em)/ Hejd komplett pall (cm)

Gewicht einer gesamten Paletfte, brutio/ Weight complete pallet (kg)/ Poids palefie compléte (kg)/ Peso pallet complefo | 612
lkgl/ Gewicht complete pallet (kg)/ Peso palet completo (kg)/ Vaegt komplet palle (kg)/ Koko kuormalavan paino (kg)/ Vekt
komplett pall (kg)/ Viki komplett pall (kg)
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Artikelnummer Inhalt/ Dose/ Fillgewicht

Articelnumber/ Numéro darticle content/ contenu/ can/ Canettes/ pro Dose in g/

Articelnumber/ Artikelnummer soddisfare/ inhoud/ |Lattine/ Blikjes/ Latas/|Net weight per can in g/ Poids net par boite en
Articelnumber/ Artikkelinumero contenido/ indhold/ | Daser/ Tolkit/ Bokser/ |g/ Peso netto per lattina in g/ Nettogewicht per|
Artikkelnummer isiscilts/ innhold/ innehdll Burkar blik in g/ Peso neto por lata en g/ Nettovaegt

pr. Dése ig/ Nettopaino / tslkki grammoina/
Nettovekt per boks i g/ Nettovikt per burk ig

513101

671101.01
Vollmilchpulver | Whole Milk Powder | Lait entier en poudre | Latte intero in polvere | Instant volle 12 121 750
melkpoeder | Leche entera en polvo-soluble | Sadmaelkspulver | Téysmaitojauhe | Helmelkpulver | ’
Helmislkspulver
719101.01
Ribenzucker | Beet sugar | Sucre de betterave | Zucchero di barbabietola | Bietsuiker | Azocar 3 12L 1000
de remolacha | Roesukker | Juurikassokeri | Sukker | Socker frén sockerbetor
734101.01
Kaffee Arabica | Arabica Coffee | Café Arabica | Caffé Arabica | Koffi e arabica | Café arébica 3 121L 350
| Kaffe arabica | Arabica kahvia | Kaffe arabica | Arabica kaffe
633101.01
Msli ,Schweizer Art” mit Vollmilch | ,Swiss style” muesli with whole milk | Muesli suisse au lait
entier | Muesli ,alla svizzera” con latte intero | Musli ,a la suiza” con leche en polvo | Misli 6 12L 600
JZwitserse aard” met melkpoeder | Miesli ,Schweizisk art” med sedmeelk | Mysli maidolla sveitsildi-
iseen tapaan | Misli sveitsisk stil med melk | Msli med mislk i schweizisk stil
672101.01
Volleipulver | Whole Egg Powder | Oeufs entiers en poudre | Uova intere in polvere | Geheel 12 12L 500
ei ;ege6| Huevo entero en polvo | Helzegspulver | Kananmunajauhe | Eggpulver | Aggpulver
702101.01
Butterpulver | Butter Powder | Beurre en poudre | Burro in polvere | Boterpoeder | Mantequilla en 12 121 500
polvo | Smarpulver | Voijauhe | Smarpulver | Smérpulver
720101.01
Vollkorn-Friichtemisli | Whole grain fruit muesli | Muesli aux fruits et aux céréales complétes | Mu- 6 121 600
esli con cereali integrali alla frutta | Fuldkornsfrugtmisli | Muesli integral con frutas | Fullkornsmisli !
med frukter | Téysjyvémysli hedelmilla | Fullkorn-fruktmisli | Musli owocowe petnoziarniste
732101.01
Vollkornbrotmischung | Whole Grain Bread Mix | Préparation pour pain complet | Preparato per 12 121 750
pane integrale | Volkorenbroodmix | Preparado para pan integral | Fuldkorns bredblanding | !
Téysjyvaleipdsekoitus | Fullkornsbradblanding | Fullkornsbrodblandning
733101.01
Proteinporridge | Protein Porridge | Porridge protéiné | Porridge proteico | Proteinepap | Gachas 6 12L 500
de proteinas | Protein-gred | Proteiinipuuro | Proteingret | Proteingrat
653101.01
Rihrei mit Zwiebeln | Scrambled Eggs with Onions | Oeufs brouillés aux oignons | Uova strapazz- 6 121 600
ate con cipolle | Huevos revueltos con cebollas | Roerei met uien | Reraeg med log | Munakokkeli ’
sipulilla | Eggerere med lok | Aggréra med I8k
615101.01
Gartengemiserisotto | Garden Vegetables with Risotto | Risotto aux légumes du jardin | Risotto 6 121 200
all'ortolana | Risotto met tuingroenten | Risotto con hortalizas | Grentsagsrisotto | Vihannesrisotto !
| Grennsaksrisotto | Grénsaksrisotto
727101.01
Pasta Primavera | Pasta Primavera | Pétes primavera aux légumes variés | Pasta alla salsa di ver- 6 121 450
dura | Pasta in groent | Pasta en salsa de legumbres | Pasta i gemysesauce | Pasta Primavera !
ura | Pasta in groentesaus | Pasta en salsa g gemy.
Pasta Primavera | Pasta Primavera
616101.01
Nudeln in vegetarischer Bolognese | Pasta with vegetarian Bolognese | Pétes a la bolognai-
se végétarienne | Pasta al ragu vegetale | Pasta met vegetarische bolognese-saus | Pasta con 6 12L 600
bolofiesa vegetal | Nudler i vegetarisk Bolognese | Bolognese kasviskastike pastalle | Pasta med
vegetarbolognese | Pasta med vegetarisk bolognesesas
627101.01
Kartoffeltopf mit Réstzwiebeln | Potato Stew with Fried Onions | Poélée de pommes de terre aux
oignons | Piatto unico di patate con cipolle arrostite | Aardappelpotie met gebakken uien | Puchero 6 12L 550
de patatas con cebollas asadas | Kartoffelgryde med ristede log | Perunasipulipata | Potetgryte
med stekt lok | Potatisgryta med stekt [5k
617101.01
Waldpilzragout mit Nudeln | Wild Mushroom Ragout with Noodles | Sauté de champignons aux
pétes | Pasta al ragu di funghi di bosco | Bospaddenstoelenragout met pasta | Ragd de setas 3 12L 600
silvestres con pasta | Skovsvamperagout med nudler | Metsésieniraguu nuudeleilla | Ragu med
skogsopp og pasta | Skogssvampragu med nudlar
612101.01
Couscous mit Gemise | Vegetable couscous | Couscous végétarien | Cuscus alle verdure | 3 121 700
Couscous met groenten | Cuscis con hortalizas | Cous-Cous med grentsager | Kuskus vihanneksilla ’
Couscous med grennsaker | Couscous med gronsaker
606101.01
Gemiise Jambalaya | Vegetable Jambalaya | Riz Cajun Jambalaya aux légumes | Jambalaya 3 121 600
(stufato creolo) di verdure | Hortalizas Jambalaya | Jambalaya-groenten | Grentsags-jambalaya !
Jambalaya vihanneksilla | Jambalaya med grennsaker | Vegetarisk Jambalaya
638101.01
Chana Masala | Chana Masala | Chana Masala | Chana Masala | Chana Masala | Chana 6 12L 625
Masala | Chana Masala | Chana Masal | Chana Masala | Chana Masala
711101.01
Karottenwiirfel | Carottcubes | Carottes en dés | Cubetti di carote | Wortelblokjes | Dados de 3 121 400

zanahorias | Guleredder i tern, terret | Porkkanakuutiot, kuivatut | Gulretter i terninger, torket |
Morotstérningar, torkade

| Hessenring 23 | 64546 Morfelden-Walldorf | Germany
Tel: +49 61 05 45 67 89 | Fax: +49 61 05 4 58 77 | sales@katadyn.de | www.katadyngroup.com



o s s A

15 YERKS EMERGENCY FOOD
SHELFLIFE BY TREK'N EAT
mmi—l_

Artikelnummer Inhalt/ Dose/ Fiillgewicht

Articelnumber/ Numéro darticle content/ contenu/ can/ Canettes/ pro Dose in g/

Articelnumber/ Artikelnummer soddisfare/ inhoud/ |Lattine/ Blikjes/ Latas/|Net weight per can in g/ Poids net par boite en
Articelnumber/ Artikkelinumero contenido/ indhold/ | Déser/ Tolkit/ Bokser/ |g/ Peso netto per lattina in g/ Nettogewicht per|
Artikkelnummer isiséilts/ innhold/ innehdil Burkar blik in g/ Peso neto por lata en g/ Nettovaegt

pr. Dése ig/ Nettopaino / télkki grammoina/
Nettovekt per boks i g/ Nettovikt per burk ig

513101

712101.01

Kartoffelwiirfel | Potato cubes | Pommes de terre en dés | Cubetti di patate | Aardappelblokies | 3 12L 350
Dados de patatas | Kartoffeltern | Perunakuutiot | Potetterning | Potatistérningar

735101.01

Zucchiniwirfel | Zucchini cubes | Courgettes en dés | Cubetti di zucchine | Courgette-blokies | 6 121 250
Cubos de calabacin | Squashterninger | Kesékurpitsa-kuutiot | Squashterninger | Zucchini- ’

tarningar

738101.01

Langkornreis | Natural Rice | Riz sauvage | Riso - natura | Zilvervliesrijst | Arroz Integral | Lang- 6 121L 1000
kornet naturris | Pitkdjyvéinen luonnonriisi | Langkornet naturris | Langkornigt naturris

739101.01

Couscous | Couscous | Couscous | Cuscus | Couscous | Cuscis | Couscous | Kuskus | Couscous | 6 12L 700
Couscous

631101.01

Mousse au Chocolat | Chocolate Mousse | Mousse au chocolat | Mousse al cioccolato | Choco- 3 121 700
lademousse | Mousse au Chocolat | Mousse au Chocolat | Suklaamousse | Sjokolademousse | ¢

Chokladmousse

641101.01

Tomatensuppe | Tomato Soup | Soupe de tomates | Crema di pomodori | Tomatensoep | Sopa de 4 121 700
tomates | Tomatsuppe | Tomaattikeitto | Tomatsuppe | Tomatsoppa

630101.01

Kartoffelpiree mit Milch | Mashed Potatoes with Milk | Purée de pommes de terre au lait | Pure di 8 121 900
patate con latte | Aardappelpuree met melk | Puré de patatas con leche | Kartoffelmos med maelk !

| Perunamuusia maidon kanssa | Potetmos med melk | Potatismos med mijslk

678101.01

Harnchennudeln | Elbow Noodles | Macaronis | Pasta “cornetti | Macaroni | Pasta | Smé nudler 4 12L 450
Sarvenmuotoiset pikanuudelit | Hornpasta | Smé snabbnudlar

718101.01

Gemiisebouillon | Clear Bouillon | Bouillon de légumes | Brodo di verdure | Groentenbouillon | 2 121L 1000
Caldo de verduras | Vegetabilsk bouillon | Kasvisliemi | Grennsaksbuljong | Grénsaksbuljong

716101.01 5 121 1200
Speisesalz | Salt | Sel | Sale | Zout | Sal | Salt | Suola | Salt | Salt !

728101.01

Milchreis Vanillegeschmack | Vanilla Rice Pudding | Riz au lait & la vanille | Dolce di riso alla 5 121 800
vaniglia | Melkrijst vanille | Arroz con leche a la vainilla | Risengred vanille | Vaniljariisipuuro | !

Risengrynsgret med vaniljesmak | Risgrynsgrét med vaniljsmak

730101.01

Zitronencreme | Lemon cream | Créme citron | Crema al limone | Citroencréme | Crema de limén 2 12L 400
Citroncreme | Sitruunakreemi | Sitronkrem | Citronkréim

731101.01

Grief3speise mit Friichten | Semolina Pudding with Fruit | Semoule au lait et aux fruits | Semolino 3 121 600
con frutta | Griesmeel met vruchten | Crema de sémola con frutas | Semu|iedessert med Frugt | !

Mannavanukas hedelmillé | Semulegrynsgret med frukt | Mannagrynsdessert med frukter

701101.01

Bananenchips | Banana Chips | Chips de banane | Banana chips | Bananenchips | Chips de 3 12L 450
banana | Bananchips | Banaanilastut | Bananchips | Bananchips

740101.01

Fruchtmix | Fruit Mix | Sachet de fruits secs | Frutti misti | Vruchtenmix | Mezcla de frutas | 3 1,2L 600
Frugtblanding | Hedelmdsekoitus | Fruktblanding | Fruktblandning

661101.01

Kakaogetrénkepulver | Cacoa powder Drink | Boisson au chocolat | Bevanda al cacao in polvere | 12 121 800
Cacaopoeder voor chocolademelk | Bebida de chocolate en polvo | Pulver til kakaodrik | Kaakao- !

juomajauhe | Sjokoladedrikkpulver | Pulver fr kakaodryck

663101.01

Orangentee | Orange Tea | Thé & l'orange | Té al Orange | Sinaasappelthee | Té de orange | 6 12L 1000
Orangete | Appelsiinitee | Appelsinte | Apelsinte

705101.01

Dinkelmehl | Spelt flour | Farine d'épeautre | Farina di spelta | Speltmeel | Harina de espelta | 6 12L 1000
Speltmel | Speﬁtivehn&iauho | Speltmel | Dinkelmjsl

662101.01

Zitronentee | Lemon Tea | Thé au citron | Té al limone | Citroenthee | Té con limén | Citronte | 6 1,2L 1000
Sitruunatee | Sitronte | Citronte

30200 NRG-5® 88 PCS 500
Wasserfilter | Waterfilter| Filtre & eaul Filtro dell‘acqual Waterfilter| Filtro de agual Vandfilter| 9 stk )

Vedensuodatin| Vannfilter| Vattenfilter

Die angefihrten Fillmengen und Kalorienanzahl kann sich je nach Charge geringfigig éndern./ The stated quantities and calories number may change
slightly depending on the lot./ les quantités et le nombre de calories mgiqués peuvent légerement changer en fonction du lot./ Lle quantita indicate e il
numero di calorie possono variare leggermente a seconda del lotto. / De vermelde hoeveel%eden en het aantal calorieén kunnen enigszins variéren, afhan-
kelijk van de parti]./ Las canfidades indicadas y el nimero de calorias pueden cambiar ligeramente segin el lote./ De angivne maengder og kalorier kan
variere lidt afheengigt af partiet./ lImoitefut m&aret ja kaloreiden médrd voivat muutiua hieman erdsté riippuen./ De angitte mengdene og omoﬂ kalorier kan
endres noe avhengig av partiet./ De angivna kvantiteterna och kalorierna kan variera négot beroende pd partiet.
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